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Mistrovství Evropy – FINÁLE  
Zvláštní ustanovení 

 
název podniku: Mistrovství Evropy Enduro – Kolo 4  
 
místo: OURÈM - FATIMA  EMN:  30/4 
 

třídy: 

U20 Junior;  E1 Junior; E2/3 Junior; 
E1,E2,E3 Senior; Veterán; Ženy 

Trofej národ ů; datum:  18.-20. října 2013  
 

pořádající federace: FMP  země: PORTUGAL  
                                   
Příjezd:                  
nejbližší letiště:  LISABON  vzd.:  110 km od místa konání 
 
dálnice:  A1 - NORTH národní silnice:   
 
nejbližší město: FATIMA  vzd.: 11 km od okruhu 
 
   směr: SV  ( sever/jih/západ/východ) 
 

nejbližší nemocnice: 
Centro Hospitalar Leiria-
Pombal (Santo André)  vzd.:  30 km od místa konání 

 
adresa nemocnice: Rua das Olhalvas 2410 – 197 Leiria  

 
telefon: +  351 244 817 000 Fax: + 351 244 817 080  
 
1. POŘADATEL:  NATUREZA – Acção e Coordenação de Eventos Radicais   
 
adresa: Apartado 34 – Estação dos Correios de Ourém   
 
   2494 – 909 Ourém - Portugal  
 

telefon: + 

351 919 370 060 a      
351 916 590 065 a  
351 249 595 345 Fax: + 351 249 595 345 
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E-Mail: natureza.acer@gmail.com  
 
webová str.: www.naturezaeventos.pt  
2. 
PŘIHLÁŠKY:                  
Přihlášky musí být zpracovány na oficiálním formuláři přihlášky a musí být zaslány na 
sekretariát závodu se startovním poplatkem 200,- EUR. Všechny p řihlášky musí být oy 
pořadatelem nejpozd ěji 18. září 2013 (30 dní před startem závodu). 

adresa: 
Apartado 34 – Estação Correios de Ourém 2490 – 909 Ourém -

Portugal   
 

telefon: + 

         351 919 370 060 nebo  
         351 916 590 065 nebo  
         351 249 595 345 Fax: + 351 249 595 345  

 
E-Mail: natureza.acer  @  gmail.com  
 
NIB: 0007 0000 0076 2375 284 23 
IBAN: PT50 0007 0000 0076 2375 2842 3 
SWIFT/BIC: BESCPTPL 
Platba: ne pozd ěji než 2. října 2013 (15 dní p řed startem závodu)  

   
 
   

ÚČAST V SOUTĚŽI NÁRODŮ A KLUBŮ. 

Soutěž je platná pro mnárodní týmy a kluby. Účast je povolena následovně: 

Soutěž národních týmů: Každý stát smí přihlásit maximálně – 

1 národní tým, 1 národní juniorský tým, 1 národní veteránský tým a 1 národní ženský tým. 

Státy musí být řádně přičleněnými organizacemi v UEM v roce konání soutěže. 

Každý národní tým se smí skládat z maximálně 4 jezdců (výsledky 3 jezdců se počítají). 

Minimálně 1 z přihlášených jezdců v národním týmu musel soutěžit v minimálně 1 kole mistrovství 
Evropy enduro v aktuálním roce. 

Každý národní juniorský, veteránský a ženský tým se smí skládat z maximálně 4 jezdců (výsledky 
3 jezdců se počítají). 

Všechny týmy musí být přihlášeny jejich příslušnou národní federací FMN. 

Národní tým musí být složen z jezdců stejného státu. Aby byli jezdci způsobilí pro národní 
juniorský, veteránský a ženský tým, musel se minimálně 1 z přihlášených jezdců zúčastnit 
minimálně 1 předcházejícího kola mistrovství Evropy v kalendářním roce. 

Jezdci, kteří se umístili na prvních PĚTI místech v mistrovství světa enduro v předcházejících 
dvou letech, nejsou způsobilí pro žádný tým. 

Jeden jezdec může být členem pouze jednoho týmu. To určuje (stanovuje, vymezuje), že jezdec z 
národního týmu nemůže být také členem klubového týmu. Pro KLUBOVÉ TÝMY může být 
omezený počet přihlášek klubových týmů, přijatých do soutěže a toto bude oznámeno 
pořadatelem. 
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KLUBOVÉ TÝMY: jsou utvořeny ze 3 jezdců, jsou také přihlášeny národní federací FMN. 

Příjem přihlášek bude ukončen 30 dní před závodem a pořadatel zveřejní minimálně 20 dní před 
závodem seznam jezdců a týmů, způsobilých pro účast v závodě. 

Přednost přihlášek: PŘEDNOST přihlášek bude stanovena podle jednotlivých jezdců, kteří se 
objevili ve startovních listinách mistrovství Evropy jednotlivců v kalendářním roce, potom získají 
další přost národní, juniorské národní, vetránské národní a ženské národní týmy. Každý stát má 
právo pro přednost jednoho klubového týmu. Následující přednost pro klubové týmy bude dána 
podle toho, kolik jezdců těchto týmů se zúčastnilo největšího počtu kol mistrovství Evropy v 
kalendářním roce. 

 
 

3. SEKRETARIÁT ZÁVODU:            

 

adresa:  

 
 Edificio Centro negócios, Rua Melvin Jones 2490 – 212 Ourém, 

Portugal 
 

telefon: +  351 919 370 060 Fax: + 351 213 971 457  
 
E-Mail:  natureza.acer @  gmail.com  

 

4. UVÍTACÍ STŘEDISKO:               
 

místo:  Edificio Centro negócios, Rua Melvin Jones 2490 – 212 Ourém, Portugal  

 

otevřeno:   čtvrtek: od: 09.00   do:  20.00 

 

   pátek: od: 08.00   do: 18.00  
 

5. OFICIÁLNÍ ČINOVNÍCI:  

 

prezident jury:  ALAIN ROCHELLIEUX  čís. lic. FIM 043551   
 
člen jury z poř. fed.:  ANTÓNIO PEGO čís. lic. FIM 6603  
 
sekretář jury: ANA MATOS        
 
ředitel závodu:  PEDRO MARIANO  čís. lic. FIM  6076 
 
sekretář závodu:  DÁLIA FERREIRA        
 
hlavní technický 
komisař: JOÃO SIMÃO  čís. lic. FIM 6079  
 
hlavní časoměřič:  PEDRO PEREIRA čís. lic. FIM   
 
činovník pro ŽP:  bude oznámen  čís. lic. FIM   
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hlavní lékař:  JOSÉ BRENHA / JOÃO MOURA        

 
tiskový 
referent:   

CARINA RIBEIRO – 
ROBERT PAIRAN       

 

Delegáti národních federací FMN podle čl. 50.6 Všeobecného sportovního řádu UEM. 
Uzávěrka přihlášek delegátů národních federací FMn je 15 dní před závodem. 
 
Závod bude organizován v souladu se Všeobecným sportovním řádem UEM, se řády komise pro 
E & R, všeobecnými řády pořádající federace FMNR, kde to je použitelné a s těmito Zvláštními 
ustanoveními, která byla řádně zkontrolována a schválena pořádající federací FMNR. 
 

6. STARTOVNÍ ČÍSLA:  
Viz čl. 01.14.3 STRATOVNÍ ČÍSLA a čl. 01.16.1.2 ČÍSLOVÉ TABULKY sích řádů pro 
enduro. 
Od druhého závodu dále budou jezdci startovat po třídách ve svých příslušných třídách v 
pořadí, stanoveném podle prozatímní klasifikace po předchozích kolech. 
 
7. PROHLÍDKA TRATI                           
  

 Místo setkání: prostor startu, dne 17.10.2013 v 10,00 hodin. 
                   

8. ADMINISTRATIVNÍ A TECHNICKÉ P ŘEJÍMKY  
 Administrativní přejímka od 10.00 do 16.00 hodin. 
 Tecnické ky: od 11.00 do 17.00 hodin. 
Viz připojený časový harmonogram. 

 

9. ZASEDÁNÍ JURY  
 

První zasedání jury se bude konat dne 17.10.2013 v 09,00 hodin. 
Následující zasedání jury se budou konat v časech, rozhodnutých prezidentem jury  a tyto 
časy budou zveřejněnys na dveřích místnosti pro jury. 
13. TRÉNINKOVÁ TRAŤ 
Bude vzdálena 1 km od paddocku a bude otevřena 16.10.2013 od 13,00 do 18,00 hodin a 
17.10.2013 od 09,00 do 12,00 hodin a od 13,00 do 16,00 hodin. 
                  

14. TRAŤ 
 
DEN 1: Trať pro první den se bude skládat ze 4 kol o délce trati 55 km, která bude 
obsahovat 2 časové kontroly/kolo. 
Bude celkem 9 speciálních testů, z nichž budou některé testy na uzavřené trati a budou 
dodatečně měřené testy.   
DEN 2: Trať pro druhý den se bude skládat ze 4 kol o délce trati 55 km, která bude 
obsahovat 2 časové kontroly/kolo. 
Bude celkem 9 speciálních testů, z nichž budou některé testy na uzavřené trati a budou 
dodatečně měřené testy. 
Poloha a délka každého testu bude zveřejněna v (místo) od (čas) – minimálně 48 hodin 
předem.   
DEN 3 (FINÁLE):Trať se skládá z 20 km, která obsahuje 1 časovou kontrolu a cíl se 
závěrečným motokrosovým/supermotovým testem. 
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15. PALIVO  
Podle řádů FIM. 
 

16. POJIŠTĚNÍ 
 Potvrzením formuláře přihlášky potvrzuje národní federace FMN, že je jezdec pojištěn 

podle požadavků UEM. 

 
 Pořadatel kontaktoval pojištění třetích stran podle čl. 110.1 Všeobecného sportovního řádu 

UEM. Toto pojištění zahrnuje (obsahuje) záruku minimální částky, jak je stanoveno řídícím 
koncilem UEM. Pojištění vstupuje do účinnosti 2 dny před prvním tréninkem a končí 2 dny 
po závodě. 

 
 Pořadatel se zříká jakékoliv odpovědnosti za poškození motocyklu, jeho příslušenství a 

součástí, vzniklých nehodou (havárií), ohněm nebo jinou událostí. 

 

17. PROTESTY A ŽÁDOSTI  

 

Jakákoliv osoba nebo skupina osob (jezdec, přihlášený, výrobce, oficiální činovník, atd.), 
uznávaný FIM a jehož se týká rozhodnutí, provedené v pravomoci UEM, může žádat o 
nápravu následků (důsledků) tohoto rozhodnutí. 

 

 

Protest musí být podán v souladu s Disciplinárním a arbitrážním řádem UEM a se 
Zvláštními ustanoveními a musí být k němu připojen poplatek 130,- EUR nebo ekvivalentní 
částka v místní měně, poplatek je vratný, jestliže je protest oprávněný. 

 

 
Všeobecně, protesty proti oprávněnosti (způsobilosti) přihlášeného jezdce musí být 
provedeny před zahájením oficiálního tréninku. 

 

 
Protesty proti výsledkům musí být předány mezinárodní jury do 30 minut po zveřejnění 
výsledků. 

 Žádost může k disciplinární komisi UEM být provedena proti rozhodnutí mezinárodní jury. 

 Protest, vyžadující kontrolu paliva: viz řády UEM pro motokros. 
 

23. SLAVNOSTNÍ VYHLÁŠENÍ VÝSLEDK Ů 
 Místo konání slavnostního vyhlášení výsledků: Centro de Negócios de Ourém 

 
Jezdci, kteří se kvalifikovali na vyhlášení výsledků, jsou zváni k účasti na 
slavnostním vyhlášení výsledků. 

 
Jestliže je jezdec pozván, účast na slavnostní vyhlášení výsledků nebo na tiskové 
konferenci je povinná. 

                  

24. VÝKLAD ZVLÁŠTNÍCH USTANOVANÍ  

 

Výklad těchto Zvláštních ustanovení záleží výhradně (úplně) na jury. V případě sporu, 
týkajícího se výkladu nebo pokud je nějaký rozdíl mezi dvěma oficiálními texty, je 
rozhodující anglický text. 

 

25. RŮZNÉ 

 
Maximální poplatek za pronájem transpondérů (čipů) je 100,- EUR, poplatek musí 
být vrácen, jakmile je transpondér (čip) vrácen zpět. 

 

místo a datum:  
Centro de Negócios de 
Ourém dne 16.10.2013         

Tiskové středisko je vybaveno vysokorychlostním internetovým připojením po celou dobu 
závodu. 
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ředitel závodu:  PEDRO MARIANO      

 
schváleno nár. 
fed. FMNR:       

 
schváleno u 
UEM-FIM 
Europe komisí 
pro E&R: Marco Bolzonello -       
 

Příloha:                 

časový harmonogram & mapa 
  OUREM 17. října 2013 ADMINISTRATIVNÍ   TECHNICKÁ 

            

  
země        fed. 
(FMN)          čas   čas 

1 Portugalsko FMP   10:00   11:00 

2 Španělsko RFME 
 

10:25   11:25 

3 Francie FFM 
 

10:30   11:30 

4 Belgie FMB   11:10   12:10 

5 Nizozemsko KNMV   11:20   12:20 

6 Itálie FMI   11:50   12:50 

7 Německo DMSB 
 

12:30   13:30 

8 Česká republika ACCR 
 

13:00   14:00 

9 Slovensko SMF 
 

13:10   14:10 

10 Velká Británie    ACU 
 

13:20   14:20 

11 Švýcarsko FMS   13:55   15:55 

12 Polsko PZM 
 

14:00   15:00 

13 Švédsko SVEMO 
 

14:15   15:15 

14 Finsko SML 
 

14:50   15:50 

15 Rakousko OAEMTC   15:00   16:00 

16 Rumunsko FRM   15:05   16:05 

17 Lotyšsko LAMSF 
 

15:10   16:10 

18 Maďarsko MAMS 
 

15:15   16:15 

19 Ukraina    15:20   16:20 

20 Rusko MRF   15:25   16:25 

21 Norsko NMF    15:30   16:30 

22 xxxxx xxxx    konec 16:00   konec 17:00 

 


